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t l PO i"l ; s\ il ,1- ; cum grano salis: mit einem Kornchen Salz; wird
| ATCIMUCNC AUSArUCKe lh[ efiige, i:n:rtn ein. Wort nicht in feiner eigent
! 3 . 5 ) e ti % peeate lichen Bec eutung, londern mit gewiflen Ein-
ats dLlﬂ GLh]LtL d""l ‘\ILdl"ﬂ]n fchrankungen aufgefafit werden m:lhl, Z. bt nlder
Von Guffav Dietz, Leipzig Kranke w L.n!L 5;t‘1£‘1[t entlaflen, doch ift ,geheilt’
; ; nur cum grano salis zu verltehen, d.} ber diefer
Die meilten Autoren verwenden in mediziniichen Krankheit Riickfille nie ausbleiben
Abhandlungen fiir Krankheitsbilder und Korperteile diaeta parca, diaeta blanda: Iparfame, rr;i.*]n'.-u: Dhdr.
lateiniiche Bezeichnungen, die uns, ihres h.mr.:HLn “'-'n'_.:l'-'ﬂ'!j per i_‘-Li’a’ﬂ-*r'-”ft'r”i-'__l}l_&:_raﬂh' durch Aus-
Vorkommens wegen, ziemlich wvertraut geworden l‘:r’ll“";d' h. eine an fich Ichwierige Diagnole doch
findl Dicccen IoRe. man Toitunter. dtich-aut Beriches .*ur..nn_dc hring,_;c:u, 1_r1|_1a:r}1 m 1:jl=ahn!n;|_1|.'. .'l.]}{"l‘ nicht
S == " : ganz zutreffende Krankheitsbilder eins nach dem
mit Jl.._lll..JI:.'J'I lateinifchen _%LH}Jr;me, deren Bedeu- andécn adsichbelts:
tung fir den, der die lateinilche H}WFJ{I[EC nicht oder |i'l.f.'- der Tag; pro dre oder per diem: fir den Tag.
nur unvollkommen beherrfcht, recht unklar und  dosis certe letalis: ficher todlidie Dofis. :
auch aus Worterbiichern mandmal nur [dhwer zu  ens malignitatis: ein Welen bésartizen Charakters
L‘F;FL".'I-.E.':'l T;h !'l.'l.'.-"-.." e5 nun I-Li:' TI.J[.F'I.]L:'I E]'_"I.dlil:.’"l. :.Eiﬁ Ll:']x:!'i.'!-'.:'lik."rl."l.'l.l"lfﬁ .I.F.":.'; ?‘i'f:-’lll.'-:_:’u'n'..r.f.".l'..'- L'!rjlll:': .1!"
die im Laufe der Jahre gefammelten Redewendungen Hr"ﬂbq"”'ﬂ.lg‘fuduf "x:'%:ﬂ - "!“'rl"'it“‘”"" ein und ver
— fie find {dmtlich medizinifchen Auffitzen ent- “fmdflt.r“e e E:‘r"‘hwfll":' :
::;-.':1|T'.¢:-._ (tammen allo direkt aus der Praxis — zu- £x I-’_E.'.-'!r!?c:’fur.i.: A L15 _hcltw)-_:lu."ll ;"uL'luL'r1U|1111.l.r1-.||:[':_, allo
_ " Koif e mittelbar, eine Diagnofe ftellen.
lammenzuitellen und m *ll‘_'h'-”'-ﬁf]’ Uberletzung 20 exirys letalis (meift nur kurz exitus): todlicher Aus-
verlehen, Vielleiht kann diele kleine Sammlung den gang der Krankheit, Lebensende; der Kranke kam
Setzern und Korrektoren hier und da fiir die Praxis .nf exttum.,
von INurzen {ein. fere: beinahe, ziemlich, faft. {%J‘.{F',h ta sentlis fere
- : : matura; em f.!ll reifer Altersitar.
BTV Osas AN Ei an”, von allem Anfang an. genius epidemi der jeweilig wvorwaltende gut-
ad concham: an der Ohrmuldiel; Fliifter{prache artige (benign m'- oder bosartige (malignus) Cha-
concham: die Flifteriprache wurde nur dicht am rakter einer Epidemie.
Uhre vernommen. in cadavere: I.I"I-l..rlLlLTIL_u an der Leiche,
ad :"3'.'l'.l.|:!|.'r”.".' nach Art und Weife von.. .3 ad modum I CAsK: 1m 'l.“u_']]'[h:,_{.;:ﬂ:_!cn Falle, z sl JCr [‘l:'i[:'l.'i:l‘-..'
Walbum: nach dem won Walbum angegebenen Herd, in casu die Urethritis.”
Vertahren. in extenso: etwas austihrlich, in vollem I._,-I‘.'JT-.'ITI'_:_;-L'
-["3'.:'!".'.":'-;'.":.'- U 1':"‘}"';:" .J'.”.-'.‘.I'.':':I.i.?':..'-l.' '..F'ijl:.'r ..T:""E.lll-”'-"l{.i‘ “'il;_'l.l.l_'l_'i:fhl'ﬂ
tori/che Behandlung: Krankenbehandlung, ohne in medias res: [mttl_n in k||., Dinge hinein, gleich zur
dall der Kranke dabe: gezwungen ift, das Betr zu Sache felbft kommen, ohne L-mhhu eife.
hiiten. in nuce: (nin der Nult™) knapp, biindig, gedringt,
cave: meide, z. B.: ,cave Diathermie, da in diefem den Kernpunkt der Sache betreffend.
Falle {chadenbringend in praxi: in der Praxis, in der Wirklichkeir, in der
ceteris paribus: unter lonft gleichen Voraus{etzungen, Nutzanwendung; praxis auwrea: goldene Praxis,
Bedingungen. im Gegenfatz zur Kaflenpraxis.
Chronaxie: die zur Auslofung einer Mindeftzudkung  in sitw: in der Lage, an Ort und Stelle belaflen, im
benotigte kirzelte Reizeinwirkungszeir. Korper.
coeng (auch caena und cena gelchrieben): die Mahl-  in statu nascendi: im Augenblick des Entftehens;
zeit; pro coena oder per coenam: fir die einzelne franz.: & l'eétat naissant.
Mahlzeit (Zulatz von Medikamenten in fleigender  in suspenso: aus dem Kérper entfernt und (zu Ver
Menge pro coena, um deren Wirkung auf den {uchszwedken) aufgehingt.
gelamten Organismus feftzuftellen); post coemam: in vitro: im Glafe, d. h. im Laboratoriumsverfuch;
nach dem Eflen. in vivo: am Lebenden.
crux: das Kreuz, die Plage; ein belonders [dhwer locus minoris resistentiae: Ort des menfichlichen Kor-
Zu h-:.h.lndn['l'ld-:.‘r Kranker ift eine wahre ,,crax® pers, der den eindringenden Giftitoffen geringere
fiir alle, die mit 1thm zu tun haben; m:_mr:- Widerftandsfihigkeit entgegenfetzt.
mentum crucis: eigentlich kreuzweiles” Experi-  medicus curat, natura sanat: der Arzt unterftiitzt
| ment, meift aber gebriuchlich fiir ein {chwieripes, nur die Heilung durch die Natur, die Heilung
| heikles, nicht ganz ungefihrliches Experiment. kann allein die Natur bewirken.
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